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(Everything 1 do) | do it for you

Bryan Adams, Robert John Lange, Michael Kamen
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Achtung, fertig, los

Luigi Cherubini

Barbara Bohi
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All My Loving

The Beatles
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All of me

Johns Steffens und Toby Gad
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Alles fahrt Schi

Max Amman Oscar Adler
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An die Natur

Hans Georg Nageli
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Au clair de la lune

Nach Jean Baptist Lully
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Autumn Leaves

Kurt Gnos
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Textunterlegung: Barbara Béhi

Bald ist Weihnacht

Joseph Haydn

Chor aus der Oper 'La fedelta premiata’
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Belle nuit, 6 nuit d'amours

Aus der Oper 'Hoffmanns Erzéhlungen'

Jules Barbier

Jacques Offenbach
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Blackbird

Paul McCartney Paul McCartney
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Bonne nuit

Willi Gohl
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Bubbling and splashing

Henry Purcell
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C'est le chat!

Albert de Runs

J. Marville
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Chanson du Chat

Léon-Paul Fargue Eric Satie
1876-1947 1866-1925
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Chanson pour I'Auvergnat

Geroge Brassens

_9 A7 Dm
53 i i
:m ‘I (&) . =D N = N _I 7.
(Y, = i fe L fe “ -
Elle est & toi, cet - te  chan- son, toi L'au - ver- gnat qui sans  fa- cons
Toi qui mas don - né du feu quand les cro- quan - tes et les  cro quants,
_9 A 1Bb Gm
. ——
&> 2 —
[Y) i
ma don-né qua - tre bouts de bois quand dans ma Vvie il fai- sait
tout les gens bien in - ten - tion - nés, m'a -
A Bb Gm C’
_9 ] 2, I
"f\nb [ [ K i o ID. 72
NV | |
Y, | |
froid vaient fer - mé la porte au nez..
7
y FI Bb C | Dm | Gm A Dm
7 [ f [ f [ f
:%w—'—r ~ P - i” - E—— - o z
Ce n'é-tait rien qu'un feu de bois, mais il m'a - vait chauf - fé le corps
_9 A Dm | Bb Gm A7
1 y i i | o ® L
(> T F >~ o — z 7=
SV , | bt bt 7 . | |
Y e = ' '
et dans mon dme il brile en-core a la ma- nier d'unfeu de joie.______
_9 Dm A7 Dm
y 4 . f
[ Fan Nd | | | |
NV [ L =D P | = ] o (X0
Y, o fo o fe e
Toi I'Au-ver- gnat quand tu  mour- ras, quand le croqu' mort t'em- por - te - ra,
—9 G’ C Gm’” A Dm
y ai — y —
D ZE oo =K 2. —
Y] o o -
qu'il te con- duise a tra- vers ciel au pere é-ter-nel___



Come All Ye Songsters

Henry Purcell
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Come, come, come, ye song-sters of the sky, wake and as- sem - ble_ in the wood!
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come from the west, if you are good! As-sem- ble, as-sem-ble song - sters, in this_ wood!




Dall' amor piu sventurato

Nicola Porpora

Arie des 'Orfeo' aus der gleichnamigen Oper
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Das asthetische Wiesel

aus: Galgenlieder

Christian Morgenstern Christian Lahusen
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Ein Wie - sel sass auf ei - nem Kie - - sel in - mit - ten
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Wisst ihr,  wisst ihr, wisst ihr, wes- halb?  Das raf-fi-nier - te Tier tat's um_ des_Rei- mes wil- len.



Das Echo

Padre Martini
1706-1784
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Hei, wer's auch im - mer sei, kommt all her - bei, lasst uns
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Der Hirt auf dem Felsen
D 965 - op. post. 129

Franz Schubert
4 — 3 | A
— - o N o ) - IF e 2, —
¥/
Wenn_  auf dem____ hoch - sten Fels ich____ steh. ins
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tie - fe Tal  her - nie - der seh. und sin - ge und sin - ge.



Der Mund ist auch zum Singen da!

Wilfried Behrendt Thomas Kornfeld
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Der Mund ist auch zum Sin- gen, Sin-gen da und nicht al-lein fiir's Bla- bla- bla- bla- bla!
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Skikanon

Werner Wehtli Werner Wehtli
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Lasst mit stram-men Te - le - mark-en froh - lich__ uns die Glie - der_ star-ken
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und der za - gen Leu - te la - chen, die ein schief Ge - sich - te ma - chen,
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und aus Scheu vor nas-sen  So-cken jam - mer-lich am O - fen ho-cken
ho - cken.




DerTag vergeht

Hans-Giinter Lenders
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1. Ein klei-nes Lied er-klingt ganz sacht. Der Tag ver-geht, bald kommt die Nacht, dann leuch-ten
2. Das klei-ne Lied ganz leis ver-klingt, wenn rot die Son-ne nie - der sinkt nach ihr - rer

3. Das klei-ne Lied noch in

uns klingt, wenn mor- gen friih der

Tag be- ginnt, wir sehn mit

1. |[2.
5 Fm? g3—— Bb7 ——3—— Eb Eb
_9 | | r|——I | | | | I —
7 | IR} | | . | (@)
U y 2 - > y 2 -
. ‘ P f‘ 5 E PN
% F 55" T I A — |
L g— L S
Ster - ne weit in der Fer - ne sil-bern und hell.
Rei - se in al -ter Wei-se weit um die Welt
Won - ne wie- der die Son- ne sil- bern und hell
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Ah... da capo

3. Strophe



Der Tod und das Madchen

Matthias Claudius Franz Schubert
Das Madchen
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Vor - {i- ber, ach vor - ii- ber, geh' wil - der Kno -chen-mann!  Ich  bin noch jung,
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14 geh' Lie-ber,  und riih - re mich nicht an, und rith - re mich nicht an.
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Sei  gu-tes Muths! ich bin  nicht wild, sollst sanft in  mei-nen Ar-men schla - & fen.




Der Ton macht die Musik

C'est le ton qui fait la musique

Fritz Wunderlich
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Der Ton macht die Mu - sik, Mu - ik
C'est le ton qui fait la mu - sique, mu - Sique.

eine Stimme endet
nach der anderen



Die Sommernacht

Friedrich Gottlieb Klopstock
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Christoph Willibald Gluck
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Wenn der  Schim - mer von dem Mon - de nun her - ab in die Wal - der sich er-giesst,
so um schat - ten mich Ge - dan - ken an das Grab___der Ge - lieb - ten,und ich seh

Ich ge - noss__einst, 0 ihr To - ten,es mit euch!__Wie um - weh - ten uns der Duft
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und Ge - rii - che mitden Dif - ten von der Lin - de in den Kih - lun-genwehn;
in dem Wal - de nur es ddm - mern,und es weht___mirvon der Bli - te nicht her.

und die Kith - lung! Wie ver - schont_warst von dem Mon - de, du o schd - ne Na- tur.



Dies ist ein Herbsttag

Heinz Lau
m )
' ' %t N o
it N i y/r LA L . )
| | | | | | | | | | | | ) | | - [P | |
ry) [y = = 1 | |
Val-de-ra-la-la. Val-de-ra-la-la. va-la-la-1la, va-la, la. Dies st ein Herbst- tag, wie ich
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Val-de-ra-la-la. Val-de-ra-la-la. va-la-la-1la, va-la, la. Dies st ein Herbst- tag, wie ich
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kei - nen  sah! Die Luft ist  still, als at-me-te man kaum,  als at-me-te man
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kei - nen sah! Die Luft ist  still, als at-me-te man kaum, als at-me-te man
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kaum, und den - noch fal - len ra - schelnd fern und nah die
R : K : Koo :
(e~ I 2 i : P R I
- b——
kaum, und den - noch fal-len ra-  schelnd fern und nah die
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0 stort sie nicht, die Fei-er  der Na-tur.  Diesistdie Le - se, die sie sel - ber
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hélt, denn heu-te lost sich von den Zwei-gen nur, was vor dem mil-den Strahl der Son -
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hélt, denn heu-te lost sich von den Zwei-gen nur, was vor dem mil-den Strahl der Son -
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DO-RE-MI

aus "The Sound of Music"

Richard Rodgers

Oscar Hammerstein
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sun,

drop of gold-en
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name I call my - self
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long, long way to
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do - oh - oh - oh!

back to

That will bring us

bread

drink with jam and
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La...

nee-dle pull-ing thread,

Sew...

long, long way to run.

a

Far...

self,
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and

drink with  jam

a

Tea

Sew,

fol - low

to

note
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bring us back to do oh oh oh!

will

That

bread



Egl jester
Idiom Sursilvan
Schimun Mani Tumasch Dolf
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1. Schi lunsch na - ven stoi jeu uss star e sai buc cur jeu pos tur - nar
2. Vi star qui - et er vin-a - von, ei dat egl je - ster gie er ton,
3. Mo nuot mi plai, sco sche sa - vens jeu pos u - dir er cheu ils zenns,
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tiels mes,_ tiels mes_ a «ca - sa, tiels mes,_ tiels mes_ a «ca - sa.
ch'ins an - fla buc_ a @ - sa, chins an - fla_ buc_ a @ - sa.

els tu - nan sco__ a «ca - sa, els tu - nan. sco_ a «ca - sa.



Ludwig Christoph Heinrich Holty

Erntelied

Franz Schubert
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1. Si - cheln schal - len; Ah - ren fal-len un - ter Si- chel- schall; auf den Mad - chen -
2. Al - les sprin- get, al - les sin- get, was nur lal -len kann. Bei dem Em - te -
3. Si- cheln klin- gen; Mad- chen sin- gen un - ter Si- chel- klang; bis vom Mond be
4. Je - der scher- zet, Je - der her-zet dann sein Lie - be - lein. Nach ge-leer - ten__
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0y, M —_— &
-hii - ten zit - tern_ blau-e Blii- then; Freud'ist & - ber-all, Freud____ st - ber - all

mah - le isst_ aus_

schim-mert, rings die_ Stop-pel flim- mert, tont der Em - te sang, tont

Kan - nen ge - hen_

ei - ner Scha - le Knecht und Bau-ers- mann, Knecht__ und Bauers- mann.
der Ern-te- sang.

sie von dan- nen, sin- gen und ju chei'n, sihn - gen und ju- chei'n.




Erstes Griin

Justinus Kerner Robert Schumann
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Du  jun - ges Griin, du fri - sches Gras, wie  man-ches Herz durch dich ge - nas,
Schon trittst du aus der  Er - de Nacht, wie  dir mein Aug' ent - ge - gen lacht!
Was treibt mich von den  Men-schen fort? mein Leid, das hebt kein_ Men -schen-wort;
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das von des Win - ters Schnee  er - krankt, 0, wie mein Herz nach
Hier in des Wal - des stil - lem  Grund driick' ich dich, Griin, an
nur  jun - ges Grin  ans Herz  ge - legt, macht, dass mein Herz nun
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dir ver - langt, o, wie mein Herz  nach dir ver - langt.

Herz und Mund, driick' ich dich Griin, an Herz und Mund.

stil - ler schlagt, macht, dass mein Herz nun stil - ler schlagt.
b | | D =
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Freund Felix

Felix Mendelssohn Bartholdy Felix Mendelssohn Bartholdy
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5 Friend Fe-lix is a__ ver-y good man. He_ teach-es__ us all__ that_ he__ can:
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Friihlingsglaube

0p. 20. No. 2
Ludwig Uhland Franz Schubert
ziemlich langsam
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Die lin-den Lif-te sind er-wacht, sie  sau-seln und we-ben Tag_und_Nacht, sie schaf-fen an al-len
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En - den, an_ al-len En - den. O fri-scher_Duft,0  neu-er Klang, o neu-er Klang!
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Nun, ar-mes Her - ze,  sei nicht bang!  Nun muss sich al - les, al - les wen- den,
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nun muss sich al - les, al - les_ wen - den.
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Die  Welt wird schd-ner mit  je - dem-Tag, man weiss nicht, was.noch wer-den_mag, das Blii-hen will nicht
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Nun, ar-mes Herz, ver - giss der Qual!  Nun muss sich al - les,  al - les wen - den,
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nun muss sich al - les, al - les wen - - den.



Barbara Bohi

Gamse am Pistenrand

J.S. Smith
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Ihr Gam - se kommt und eilt  her - bei, die__ Men - schen ra - sen__
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Schnee hi - nein, wie lus - tig ist's schaun! Und  wusch, wusch, wusch, sie
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schwin-gen fort und_

ma - len_ Li - nien_
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den Schnee. Bald

ha'm wir uns-re  Ruh.



Gesang der Wolgschlepper

aus Russland

Em Am Em Em Am Em G Am Bm Am Em Am Em
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Ei,__ uch- njem! Ei,__ uch- njem! Ji-schjo ra - zik, ji - schjo da ras!
ON,_ yX - HeM! On,_ yx - HeM! E-wé pa- 3k, e wé pgapas
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Ra - za- vom  my_ be-rjo- su, ra - za - vjom my_ ku-drja- vu! Ai- da da ai- da,
Pa - 30-BbéEM  Mbl_ 6e-pé- a3y, Pa - 30-BbéM MbI_ Ky-OpA-BY! An-pa pa Anm - aa,
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Ai - da da, ai- da, ra-za - vjom,__my ku - drja- vu! Ei,__ uch- njem!
an - ga pa Am - pa, Pa-30 - BbEM__Mbl_ Ky - ApA-BY! ON,_ yX - HeM!




Gigi vo Arosa

Hans Gmiir/Max Riiger Lana u. Paul Sebastian

g Verse -
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Wenn Si fré - ged wie - so ich sit sie - be Jahr scho nu no de Plausch a

7 Wenn ich stdam-me-n-am  Hang, ja dénn gahts gar nie lang, bis ich de Schee dénn
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Win-ter - fe-rie  ha. Ja dann sdg ich 'ne glii, ich fahr schau-rig garmn Schi,
13 mit mim Fude-li warm. A - ber das isch mir schnurz,  dénn scho churz nach dem  Schturz,
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Und chum be-riiehrt er mich, scho juchz ich in - ner - lich:
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Das isch de Gi-givo A - ro sa.___ Kei Frau im Ort, wo Eh-re- wort, ndd uf ihn stah tat.___
lalalala lala____ la la la la lalala la lalala la la___
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Gi-givo A-ro - sa gfallt jed-re Frau und isch si au no so lang ver-hii-
la lala la la Ia la la la la la la la
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Giv mig ej glans

Weihnachtslied aus Schweden

Zacharias Topelius Jean Sibelius
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Giv.  mig e glans, e  guld, e prakt i sig - nad__ jul - e - tid.
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Gv. mig Guds_ & - ra, dng - la - vakt och 0 - ver jor - den frid.
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Giv mig en fest, som_ glda - der mest, den  kon - ung_ jag har  bett till gést!
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Giv  mig e glans, e  guld, ej oprakt, giv. mig en__ d&ng - la - vakt



Ludwig van Beethoven

Gliick zum neuen Jahr

Ludwig van Beethoven
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Gliick, Glick  zum neu-en Jahr, zum neu-en Jahr Gliick, Gliick, Gliick, Glick zum neu - en
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Jahr, Gliick zum neu-en Jahr, Gliick, Gliick

Gliick, Gluick z:rﬁ neu-en Jahr Gliick, Gliick zum neu-en Jahr.




Hart war jener Winter

Gustav Holst
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Hart  war je - ner Wi =" ter, i - ber-all lag Schnee.
Und in die - se Kal - te stieg vom Him- mels - thron
Che - ru-bim und  Se - ra- phim san - gen hell und rein;
Was  kannich Dir ge .. ben, ar - mes Kin - de - lein?
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Stiir - misch blie - sen Win - de, Eis trieb auf dem See.
auf die Er - de nie - der Got - tes eig - ner Sohn.
al - le En - gel - chd - re stimm-ten freu - dig ein.
Bin nicht reich und  mach - tig: doch jetzt mdcht' ich's sein.
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Schnee  fiel un - auf - hér - lich, und er driick - te  schwer.
Lag in e - ner Krip - pe schutz- los, arm und  klein,
Hier im al - ten Stal - e nahm das heil' - ge Paar
Weil ich sonst nichts  ha -  be, schenk' ich  Dir mein  Herz.
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art war je - ner Win - ter lan - ge  Zeit ist's  her.

um den Men- schen - kin - dern im - mer nah Zu  sein.
zwi - schen Ochs und E - sel die - ses Wun - der wabhr.
Nimm Du die - se Ga - be, trag' sie  him - mel- warts.
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Haschet die Freude

Gottfried Christoph Hartel

Joseph Haydn
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Ha- schet, ha- schet, hascht die Freu - de, wo sie weilt, ha- schet, ha- schet, denn
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10 schnell ist ihr Fit- tich! Ha-schet, ha- schet, hascht die Freu- de, wo sie weilt, ha- schet, denn
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schnell ist ihr Fit - tich, ihr Fit- tich, ihr Fit- tich, denn schnell, denn schnell ist ihr
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Fit - tich, schnell ist ihr  Fit - tich, hascht, denn schnell ent - ei - let ihr Fit- tich!_



Hast du Tone?

Wilfried Behrendt Thomas Kornfeld
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Hast du o - ne? Lass' sie klin - gen! Lass' sie o - nen,
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lass' sie sin - gen! lass sie 6 - nen, lass' sie sin - gen!
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Hello Goodbye

John Lennon
Paul McCartney
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g You say yes,__ | say no,__ You say stop_ and | say go go go. oh_ no.
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You say good-bye and | say hel - lo,__ hel-lo, hel - lo.__ | don't know why you say good-bye, | say hel - lo,
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hel-lo, hel - lo. [ don't know why you say good-bye, I say hel - lo. why you say good- bye,
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| say good - bye. Hel-lo, hel - lo.

-don't know why you say good- bye, | say hel - lo.



Herbst

Matthias Claudius Walter Rein
1893-1955
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Das Wein - laub wird schon rot Da-hin-ter steht der Tod. Er tupft mit sei - nem
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Fin - ger sacht. Da sinkt her-ab die bun-te Pracht.
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Sie fdllt  vor mei-nem Schritt. Bald muss ich  sel - ber  mit.
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Herbstlied
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Luigi Cherubini
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7 Griis - setrecht freund-lich ihn,__ der so  reich - lich mit Se - gen er - freut!
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Here pleasures are few

Henry Purcell
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Here plea-sures are few,and we few - er en - joy, Like quick - sil-ver, plea-sure is bright and is  coy;
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it__ e - ludes us it__ glit-ters__ on_ still.

O sl £
Y, y T O

N

L}

||
l

[T
)

|
i

We strive hard to grasp it,__ and_ with our best skill, still still
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is it? poi-son most rank_ in your veins.

When seiz'd at the last com - pute your real_ gains, What



Hojt fra traeets granne top

Weihnachtslied aus Danemark
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Hejt fra tree - ets gren - ne  top strd - ler ju - le - glan - sen
Von dem grii - nen Spitz des Baums Leuch - ten Weih-nachts - lich - ter;
3 An - na, die hat kei - ne Ruh, bis sie ihr  Ge - schenk hat
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spil - le - mand, spil lys - tigt op, nu be - gyn - der dan - sen.
Fied - ler spiel ein  froh - lichs' Lied, jetzt  be -ginnt das Tan - zen.
5 vier El - len Me - ri - no- stoff fir 'nen  Win - ter - man - tel,
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leg nu smukt din hand i min, ik - ke rer  ved den ro - sin,
leg nun dei - ne Hand in meine, rihr nicht die Ro - si - ne an,
P Kind, du bist zu teu - er mir a - ber da du S0 sch6n néhst,
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forst  skal  tre - et vi - ses, si - den skal det spi - ses.
erst  der Baum wird auf - g'stellt, dann  erst wird ge - ges - sen.
wer - den wir es spa - ren; nicht wahr, mei - ne Toch - ter.



How great is the pleasure

Dr. Henry Harington
Henry Purcell?
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How great s the plea - sure, how  sweet the de - light,
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How__ great is the___ plea - sure, how sweet__ the___ de - light,
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Sweet, sweet, how sweet_ the___ de - light__
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when  soft love and mu - sic to - ge - ther u - nite.
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when  love, soft love, and mu - sic u - nite
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when har - mo-ny, sweet har - mo-ny, and love do u - nite.




| attempt from love's sickness

Sir Robert Howard Henry Purcell
from "The Indian Queen" Act Il 1659 - 1695
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| at-tempt from love's_ sick-ness to fly in__  vain_
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since | am my - self my own fe-ver,since | am my - self my own fe - ver_ and_ pain.
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18 No more now, no more now fond___ heart with  pride no more swell, thou
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can'st not_ raise  for- ces, thou can'st not_ raise for-ces e - nough to re - bel: pain.
_9 ﬂ 'f\ f * — —
{ey—=* - o — T - e !
NV 1/ I Eod I )] I I I
ry) 14 — i I Y T — N—
30 For love  has more_ pow'r and less mer - cy than fate, to make us__ seek_
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ru - in, to__ make us__ seek. ru - in, and_ love those that_ hate. pain.



| Dreamed a Dream

aus "Les Misérables"
Alain Boublil, Jean-Marc Natel Claude-Michel Schonberg
Herbert Kretzmer
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There was a time when men were kind,  When their voic-es were soft And their words in-vit-ing.
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There was a time when love was blind
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And the world was a song And the song was ex-cit-ing.  There was a time. Then it all went wrong.
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| dreamed a dream in time gone by When hope was high and life worth liv-ing.
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| dreamed that love would ne-ver die, | dreamed that God would be for - giv-ing.
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Then | was young and un-a - fraid And dreams were made and used and wast-ed.
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There was no ran-som to be paid, No song un-sung, no wine un - tast-ed
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But the ti- gers come at night With their voic - es soft as thun-der,
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As they tear your hope a - part, As they turn your dream to  shame




I'll Never Be Lonely Again

aus "Pickwick"
Leslie Bricusse Leslie Bricusse
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1. Tl have some-one to love and care for M& Some-one with time to spare for M€ Some-one who's
4 2. You'll you. you.
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al-ways there for M®  when | need some-one to say that '—3M the rich-est of men.
ou You you are
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Il Ne-ver be Lone-ly A - gain. 'l have some-one to  walk MY way with Me-
77 You'l You'll your you.
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Some-one  to spend ™ day with M®  Some-one who wantsto stay with M€  when
your you.
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Day s end - ing and lov - ers stroll on the hill - side and  then
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With blue-bells and heath-er to gath-er to - geth-er. You'll

Nev-er Be Llone-ly A- gain.____



Ich kann dies Lied nicht singen

Dr. Harrington
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Ich kann dies Lied nicht sin-gen, ich muss la - chen,so la - - a-a-a- a-chen ich muss
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la- chen, muss la-a-a-a - a-chen!Oh ja, ichmuss la-a-a-a-a-a-a-a - a-chenlOh ja!
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Ich kann nicht sin-gen wenn du, ja wenn du, ja wenn du so lachst! Du singst es falsch und
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lachst  und bringst uns auch zum La- chen, zum La-chen,ha - a-a-a-a-a-a-a-a - a-a-a-a-a.
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18 Schau ihr Ge - sicht, so-bald sie lacht, so kann ich nur la-a-a-a-
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a - chen, so-bald sie lacht, so lacht, so  kann ich nur la-a-a-a - a- chen, ha!



Ich singe laut

Barbara Bohi Matthew White
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Ich  sin - ge laut und vol - ler Kraft, wenn's schrag ist hab ich' selbst er- schafft.
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Denn lie - ber mit See - le als oh - ne Mut, denn wah-re Mu-sik, sie braucht Herz und Glut:
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Ich steh' an deiner Krippe hier

Wilhelm Hey
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Ich  steh'_ an dei - ner_  Krip - pe hier, o Je - su, du mein le -  ben;
=) ich kom - me,_ bring' und_  schen- ke dir, was du  mirhast ge - ge -  ben.
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Friedrich Silcher

| 10N
1

JHER

Nimm hin, es ist mein Geist und Sinn, Herz, Seel' und Mut, nimm al - les hin
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und lass dir's wohl ge - fal - - len.
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If all be true that | do think

Reasons for drinking

Henry Aldrich Henry Purcell
1647 -1710 1659 - 1695
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6 If all be true that | do think, there are five rea-sons, there are five rea-sons we should drink.
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11 Good wine, a friend or be-ing dry, or lest we should be__ by  and_by.
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Or an-y oth-er rea-son, or an-y oth-er rea-son, or an-y oth-er rea-son why,an-y rea-son why.



If Music be the food of Love

Henry Heveningham Henry Purcell
Slow ,
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6 If  Mus-sic_ be_ the_ food of__ Love,sing on,sing on, sing on,sing on, til 1__ am_ fill'd, am_
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11 fill'd_ with Joy: For then my list'-ning Soul you_move, for then my list' - ning__  Soul_ you_move to
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Tongue de-clare that you are Mu - - sic__ ev' -ry - where; Your



Il barcaiolo

Gaetano Donizetti
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Che fasch qua tii randulin

Idiom Vallader
aus dem Kanton Graubiinden
Satz: Hansruedi Willisegger
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Che fasch qua ti ran - du - lin, ou - ra som sin quel man - zin?
Eu sun qua per ta - vi - sar ti  nut des-sasch ma - ri - dar!
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Che fasch qua ti ran - du - lin, ou - ra som siin quel man - zin?
Eu sun  qua per ta - vi - sar tit nu't des-sasch ma - ri - dar!
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1. Was tust du auf diesem Zweig, kleine Schwalbe?

2.Verschweige nichts! Heirate nicht und hére auf mich!



Carl Klingemann

Im Herbst

Felix Mendelssohn
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Ach,  wie schnell die Ta - ge flie - hen, wo die Sehn - sucht neu  er - wacht,
Seht, die Ta - ge gehn  und kom - men, ziehn vor - i - ber bli - ten- schwer,
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) die Blu - men  wie - der  bli - hen, und der Friih - ling wie - der lacht!
Som - mer- lust st bald ver - glom - men, und der Herbst - wind rauscht da - her.
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Al - le Won - ne soll er - ste - hen, in Er - fil - lung al - les ge - hen.
Ach, das rech - te Blihn  und Grii - nen, s ist  wie - der nicht er - schie - nen!
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Ach, wieschnelll  Ach, wie schnell! Ach, wie schnell die Ta-ge flie -hen,wo die Sehn- sucht neu er-wacht!
wie-der nicht! wie-der nicht! Ach, wie schnell die Ta-ge flie - henwo die Sehn- sucht neu er-wacht!
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Ach, wie schnell! Ach, wie schnell! Ach, wie schnell sie___ flie - hen!




Christina Rosetti
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In the Bleak Midwinter

Gustav Holst
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1. In the bleak mid - win - ter, frost - y wind made  moan,
2. God, haev'n can - not hold Him, nor____ earth sus - tain;
3. An - gels and arch - an - gels May  have gath - ered there,
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earth  stood hard  as i - ron, wa - ter like a stone;
heav'n  and earth shall  flee a - way when He comes to  reign:
cher - u-bim and ser - a-phim throng - ed the  air
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snow had fal - len, snow on snow, snow____ on snow,
In the bleak mid - win - ter a sta - ble place suf - ficed
but His moth - er on - ly in  her maid - den  bliss,
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fx in the bleak mid - win - ter long a - go. 2.0ur
the Lord God Al - might - y Je - sus Christ. 3.The
g wor - shipped the Be - lov - ed with____ a  kiss.
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lo sposar I'empio tiranno

aus: La canterina

unbekannt Joseph Haydn
Original D-Dur
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stin - to, io mi -rar___ lospo-soe_ stin- to?
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Che fa - rai, mi-se-ro cor, mi-se-ro cor, che fa - rai, mi - se-ro cor?
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lo spo - sar I'em-pio ti - ran-no,  io mi - rar lo spo-so e-stin-to?  Che fa - rai, che?
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Che fa - rai, mi - se-ro cor, che fa-rai, mi-se-ro cor, che fa-rai, mi - se-ro cor?"



Jubilate

Michael Praetorius
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Ju-bi-la - te, ju - bi-la-te De - 0o om-nister - ra. A - men!



Kanon

Mascha Kaléko Christian Schomers
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Wo sich be - rih - ren Raum und Zeit am Kreuz- punkt der__ Un- end - lich- keit,
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17 ein Piinkt - chen im Vor - G - ber - schwe - - ben
e — o -
-@yn—l?—b—9—d = on o

Q) .6‘ \_/—6' -6.

das____ ist der Stern, auf dem wir le - - - ben.




Konsonantenstau

Julia Schiwowa

F C F Bb C F
|
A3 . ! ! . il I "
D5 - - m— - ] o ——
[Y) o ¢4 - 7 4 [ = -
Es knat-tert, es rat-tert, es zischt und es knirscht, es er-tont im  lar-mi-gen Saal,___
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Dem Piep vom er-sten Te - nor____schmerzt da-

___nicht ein ein - zi - ger_ Vo - kal.
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von schon  lang sein Ohr___ und e  wird ihm lang - sam
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bang von Kon - so - nan - ten oh - ne Klang.




Lagunen-Walzer

aus der Operette "Eine Nacht in Venedig"
Richard Genée Johann Strauss
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Ach, wie so herr-lich zu schau'n, sind all' die lieb-li- chen Frau'n,
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doch willst du ei-ner ver trau'n dann Freund - chen, aufSand wirst du bau'n.___
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Rasch, wie die Wel-len ent flieh'n, fliich- tig, wie Wol- ken dort zieh'n,
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treibt ihr  be- weg-li- cher Sinn bald  her und bald  hin!




Lavender's Blue

Nursery Rhyme aus England
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La ven- der's blue,did- dle, did- dle, la- ven- der's green, when | am king,did-dle did-dle
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" you shall be queen, you shall. be queen. Did-dle-doo, did-dle-doo, did-dle don don
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did-dle-doo, don don did-dle did-dle-doo, well, 1 will love you, w
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Il 1 will love you!



Lean on me

Bill Withers
& * -—o [ oo 9 o

[ = & ~ P o ~—— _e

5 Some - times in our lives__ we all have pain, we all have sor - row,_
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o but if we are wise__ we know that  there's_ al-ways to- mor - row._Lean on me
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__ when vyou're not strong___ and I'll be your friend;_  I'll help you car - ry_on.




Let us sing together

aus Tschechien
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Let us sing to -geth-er,  let us sing to-geth-er, one and all a joy - ous song.
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Let us sing to geth - er one and all a joy - ous song.
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let us sing a - gain and a- gain, let us sing a - gain and a- gain,
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let us sing a - gain and a- gain, one and all a joy - ous song.



Lied der Kochin

aus der Operette "Der schwarze Hecht"
Jiirg Amstein Paul Burkhard
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Ich sin-ge garmn, ich sin-ge vill, ich sin-ge im - mer wann ich will
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Ich sin-ge friieh, ich sin-ge schpaht,  und wa-sche d'Schndg - ge  vom Sa - lat!
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Ich sin-ge La la und ma - che Kon - fi - ti - re i
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Ich sin-ge la 1a und ma - che Kaf - fe - 1i - re no  der- bii
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die al - ler schon - schte Fin - ger - iie - bi-ge mit em Hals!
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Ich sing ganz tiif a - be_ ich sing ganz hoch e,
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und  go-tschle im Schiitt - schtei  de Takt der - zue!
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Lob der Faulheit

Gotthold Ephraim Lessing Joseph Haydn
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Faul - heit,  end- lich muss ich dir auch ein klei-nes Lob - lied brin - gen.
7 Hochs - tes Gut, wer dich nur hat, des-sen un-ge stor - tes_ Le - ben
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0! wie sau - er wird es___ mir,
13 Ach! ich gahn, ich wer - de__ matt.
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dich nach Wiir-den, dich nach Wiir -den zu be - sin - gen!
9 Nun S0 magst du nun S0 magst du mir ver - ge - ben!
|
_1\9 - o I > o O 77 5 |
[ Fan Nd H= = " | = L D =
NV | | | | |
e I I I I I = o
Doch ich will mein Bes-tes tun: nach der Ar - beit ist gut ruhn.
Dass ich dich nicht sin-gen kann: Du ver - hin - derst mich da - ran.




Lollipop, Lollipop

Julius Dixon Beverly Ross
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Lol - li-pop, Lol-li-pop,oh____ Lol - Ii, Lol-Ii, Lol-1i, Lol - li- pop! (plop) Ba dum dum dum.
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1. Call my Ba-be Lol - li-pop, tell you why, his kiss is sweet-erthan an app-le - pie,_
9 2. Cra-zy way he thrills me__ tell you why, just like the light - ning_ from the sky,__
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and when he does his shak-king rock-ing dance, man | hav-n't got a chance.__ | all hi
he'll have to kiss me till | can't see straight, gee, my Lol -ly-pop is great.____ call him
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Lol - li - pop, Lol - li-pop, oh____ Lol - i, Lol- li, Lol- I Lol - i - pop! (plop)
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Dum dum dum,sweet-er than a can-dy on a stick,  huck-le-ber-ry, cher-ry or lime.
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If you had a choice, who'd be a pick_ butthe Lol-li-pop is m-i - i- nel



Long and hard is the way

(Here lays poor Teague)

Arnold
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0 long and hard is the way, hard ‘'tis to go, if the heart is la - den  with woe;
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Short is the dis - tance and ea -sy the way, if the heart of the trav'ller be light and gay.



Love me tender

Elvis Presley, Vera Matson
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love me ten - der, love me sweet; nev - er let me go.
5
[+
# ;
(> I 2. S
SV - ©O
S -
You have made my life  com - plete, and I love  you s0.
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love me  ten- der, love me true: al  my dreams ful - fill.
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For, my dar - lin, I love  you, and I al - ways will.



Lulajze Jezuniu

aus Polen
Satz: Susanne Wiirmli-Kollhopp
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Lu-laj-ze Je-zu niu, mo-ja pe - ret ko, lu-1aj u - lu-bio-ne me pie-Scie - det- ko.
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Lu-laj-ze Je-zu - nju mo-ja pe - ret ko, lu-1aj u - lu-bio-ne me pie-3cie - det- ko.
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Lu- laj- ze Je-zu- niu, lu-1aj - ze  lu- lgj, a ty go, Ma-tu - lu, wpla-czu u - tu- laj.
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Lu- laj- ze Je-zu- niu, lu-1aj - ze  lu-lgj, a ty go, Ma-tu - lu, wpla-czu u - tu- laj.
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Lu- laj- ze Je-zu- niu, lu-1aj - ze  lu- lqj, a ty go, Ma-tu - lu, wpla-czu u - tu- laj.
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Lu-laj-ze__ Je-zu- niu, lu-laj-ze lu- laj, a ty go, Ma-tu - lu wpla-czu u - tu- laj.
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Lu-laj-ze__ Je-zu- niu, lu-Ilaj- ze lu- laj, a ty go, Ma-tu - lu wpla-czu u - tu-laj
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Lu-laj-ze__ Je-zu niu, lu-laj-ze lu- laj, a ty go, Ma-tu - lu wpla-czu u - tu-lgj
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Lu-laj-ze__ Je-zu- niu, lu-laj-ze lu- laj, a ty go, Ma-tu- Ilu wpla-czu u - tu-laj.




Magnificat

Steffano Bernardi
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Malinconia, Ninfa gentile

Vincenzo Bellini
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aus "Cats"

T.S.Eliot, Trevor Nunn Andrew Lloyd Webber
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Mid - night not a sound on the pave - ment has the moon lost her mem - ory

Mem - ory all a-lone in the moon - light | can smile at the old days.
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aus Don Giovanni

Wolfgang Amadeus Mozart
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Michelle

The Beatles
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Music for a while

John Dryden & Nathaniel Lee Henry Purcell
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Musik von Cherubini

Friedrich Kuhlau Friedrich Kuhlau
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Neue Lieder lasst uns singen

Inge Handschick

Siegfried Stolte
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Non nobis, Domine

William Byrd
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Nur durch den Winter

St. Gallen, 1705, Text unterlegt, 3. Teil hinzugefiigt von A. Stern
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Per la gloria d'adorarvi

Giovanni Battista Bononcini
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Pilate's Dream

aus Jesus Christ Superstar

Tim Rice Andrew Lloyd Webber
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Jerry Herman

Ribbons Down My Back

aus "Hello, Dolly!"

Jerry Herman
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Be-cause a breeze might stir a rain-bow up be-hind me That might hap-pen to catch the gen-tle-man's eye.
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Rugguuseli-Blues

Emil Koller Emil Koller
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Barbara Bohi

Schwinget, schwingt die Arme

Original: Storming, roaring, wintry winds

Joseph Haydn
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Sento nel core

Alessandro Scarlatti
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Shepherd, Shepherd

aus 'King Arthur'

John Dryden Henry Purcell
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Si pietoso il tuo labbro

Oper Semiramide Riconosciuto

2. Akt Nicola Porpora
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Singezeit

Wilfried Behrendt Thomas Kornfeld
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Stageli uf, Stageli ab

Artur Beul
Artur Beul
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Tarpa i vani alla mia fama

B. Metastasio Nicola Porpora
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Amanda Mc Broom
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The Rose

Amanda Mc Broom

| | | A\ pm— |
Y I\’ ’} )] ) | I I\/ I\’ Y Y | | ’ll ¥
$—— ﬁ < z &
D) 4 | y vy I [~ |
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Anne Hunter

The Wanderer

Joseph Haydn
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Add sound to the hor- ror, that dark - ens the glade, add sound to the
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hor - ror, that dark-ens the__ glade, that dark-ens, that dark - ens the__ glade.



TicketTo Ride

John Lennon
Paul McCartney
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1. I think I'm gon-na be sad.__ | think it's to - day, yeah!
2.+3. She said that liv-ing with me__ is bring-ing her down, yeah! _
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The girl that's dri-ving me mad__  is go-ing a-way. She's got a tick-et to ride,
For she would nev-er be free___ when | was a-round.
after 3rd verse
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She's got a tick-et to ri - hi-hide,  She's got a tick-et to ride,__ but she don't care.
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| don't know why she's ri-ding so high___ She ought to think right, she ought to do right by me.
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Be - fore she gets to say - ing good - bye, She ought to
23
N .. A DaCapo3rdverse & Repeat and fade out
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think right, she ought to do right by me. My ba-by don't care,



Tschiera

Hansruedi Willisegger Hansruedi Willisegger
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Tschie-ra, tschie-ra,  grisch sin-dal, , ta in-uon-das: pizz' e val. ’Tschie-ra,tschie-ra, leiv_biisch- maint, ,
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Tschie - ra, tschie - ra, tschie - ra,
J. | ' . J. ' . | :
o) <= @D <= <= D
75 = == = = == ==
\ [ [ [ [
7
/_I\plh ) — | ’ 'k\, - h | !
? 3 o o 2 = e o=
() | 4 | Y 1
tdo - za si  vers  tschél_ blau-aint, ,svou - la  pir sur god e lai ,
%Ih | |
D= = s &
) . < < =
tschie - - ra 0,
| i , d 2 J 4,
e 2 = E
N I [ I/
11
/_pl Ik\ ’ m
(> 2 ’ o
o - .
nu s-cha - tschar il cler su - lai! Tschie - ra!
0 ’ m
S |
(>
~V 4
) :Fo'
0 Tschie - ral
\ m
° J. J. glo ’k;I g:I.
hdll N1 . —
== = - = = =
/ .
o/

Nebel, Nebel, grauer Schleier, du Giberflutest Berge und Téler.
Nebel, Nebel, leichtes Kleid, hebe dich gegen den blauen Himmel,
fliege nur tiber Wald und See, vertreibe nicht die helle Sonne! Nebel!

Ubersetzung: A. Biume



Tuta nana tgu

Idiom Sursilvan

Canzun populara arr. Gion Antoni Derungs
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Il bab vegn ze - ra, lunsch ei staus,la mum-ma ha mo spir qui-taus.
Il bab quel por-tain bi ca-vagl, la mum-ma cum-prain bi ter-magl. Tu-ta na-na tgu!
Las tschut-tas tschit-tas dor-man &, las biu - as dor-man el ghi-glia- ne.
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Alles geht zur Ruh. Schlaf auch du im Namen des Herrn.
Papa kommt spat heim, er war weit weg.

Mama hat sich deswegen Sorgen gemacht.

Alles geht zur Ruh.

Alles geht zur Ruh. Schlaf auch du im Namen des Herrn.
Papa bringt dir ein Pferdchen heim;

Mama kauft dir ein Spielzeug.

Alles geht zur Ruh.

Alles geht zur Ruh. Schlaf auch du im Namen des Herrn.
Schéfchen und Schmetterlinge schlafen auch,

so wie die Hithner im ihrem Hiihnerhaus.

Alles geht zur Ruh.



Ubers Lesen

Marcus Tullius Cicero

iiberliefert Antonio Salieri
Karl Krause
_9 y I . — . 0\
- €) | = - - |
g\ T Jd | | * * |
) ' [ 4
Wenn du e - nen Gar - ten und da - zu noch ei - ne Bib-li-o-thek hast
72
_1\9ﬁ .- & "o o & | = /A? | Y IL\' Y = e
D S s B it B S oo | r — o = i
1Y) ] y ) = [ [ [ [
wird es__ dir an gar_ nichts feh - len. Wer_ nicht hd -renwill muss le -sen, muss
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le-sen. Wo_ nehm ich nur die, nur die Zeit her so viel nicht, ja nicht zu Le - sen.



Udite, Amanti

Ottavio Rinuccini Giulio Caccini
1550-1618
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Vlesu rodilas jolochka

aus Russland
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Vle - su ro - di - las jo - loch - ka, vle - su a - na ra - sla.
Im Wal - de steht ein Tan - nen- baum, im im - mer - grii - nen  Kleid,
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Zi - moj i lje-tom stroj-na - ja, zi - ljo-na-ja by - la
Ist schlank und lieb - lich an - zu- schau'n zu je - der Jah - res - zeit.
Der Schneesturm singt ihm Lieder vor: Der Schlitten kommt den Weg entlang,
Schlaf, Baumchen, gute Nacht! Ein Bauer sitzt darin.
Ich deck dich zu mit weissem Schnee, Es knirscht der Schnee, der Bauer schaut,
Erfrier' mir nicht, gib acht! wo er ein Baumlein find't.
Das Haschen hockt sich untern Baum, Im Walde macht der Schlitten halt,
Es friert, ihm ist so kalt. Der Bauer springt herab.
Der Wolf, der bése graue Wolf, Er haut das Baumlein mit der Axt
Lauft schnuppernd durch den Wald. Dicht an der Wurzel ab.

Seither steht es im Lichterschmuck

Bei uns zur Weihnachtszeit

Und bringt den Kindern gross und klein
so viele, viele Freud.



Verfolgig

Marbour Julia Schiwowa
Swing
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Zu spa-ter Stund bin ich gesch-ter hei-warts glof-fe i de Nachtund ha de-bi e schau-rig
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gspas-si - gi Ent-dec-kig gmacht: De Schat-te u - fem Trott-oir isch mer Schritt um Schritt ab-hand-de cho
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und ich han ténkt: Wa-rum lauft de jetzt acht scho de- vo? Ich  han miin Kopf im Lau fe kehrt
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und gd-ge hi- neg'schielt und han en gros-se Schat-te gseh und de hdt uf mich zielt.
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Und drum bin ich ver-schrog-ge und han denn au ganz be - no mi gfrégt: Wie-so rennt mir de
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Schat-te  hi - ne- noh? Ja  guet han ich mir g'sait,mit e - re List schaff i's denn scho
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und han be-wusst min Schat-te un-der mir ver-bi loh goh Ich han scho g'juuchtz-et, tankt:
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G'seh'sch da: ha di scho! da isch de Schat-te wie-de-rum vo hin-de fii - re cho.

©Schiwowa/Marbour 2015
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Ja  Herr-gott-ton-ner-wet-ter wa-rum git denn de kei Rueh wa - rum chlabt &chtde Lo - li im-mer
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no a mi-neSchueh | bin um - gchert, ha gmeint ich  seg dam Spuk ent- cho,
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da isch de Schat-te au wus de ver - cher-te Rich-tig cho. Und so bin ich i de-re Nacht
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mit mim Schat-te spa-ziert bin a zad-tuu-sig Kan-de - la - ber ver - bi  mar-schiert.
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Undwenn i 6p-pis glehrt han, dennisch's im Re-su-mé: Ja, ja, trau au dim Schat-te am besch-te niim-me meh.
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Vocalise No. 6

Gabriel Fauré

Fassung im Stream gekiirzt
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Voglein im hohen Baum

Johann Wilhelm Hey Friedrich Silcher
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Vog - lein  im ho - hen Baum, klein ist's, ihr  seht  es kaum, singt doch so  schon,
n G’ . C - G . C o T F, G’ - C
| | | Py — | | | | | | | | Py I'I
T A L P e h e i G s S

dass wohl von nah und_ fern al-le die Leu-te__gern hor- chen und stehn, hor-chen und stehn.



Waldkonzert

Georg Christian Dieffenbach Carl August Kern

1836 - 1897
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Kon - zert st heu-te an-ge-sagt im  fri - schen, grii-nen Wald; die Mu - si-kan-ten stim-men schon;
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hor'  wie  es_ lus-tig schallt. Das

ju - bi-liert und mu - si-ziert, das schmet - tert_und das schallt!
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Das geigt und singt und pfeift und klingt im  fri-schen, grii-nen Wald, im  fri schen, grii - nen_ Wald!



Wenn der Herbst nicht war'

Andreas Muntschick Andreas Muntschick
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Der Friih - ling_ ist zwar schon; doch_ wenn der Herbst nicht  war'
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so war' das_ Au - ge satt, der_ Ma-gen a - ber leer



Wer Wein trinkt, schlaft gut

Sylva Bouchard-Beier
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Wer Wein trinkt, schlaft gut, Wer gut schlaft, sin - digt nicht.
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Wer nicht siin - digt, der wird se - lig. Wer al-so Wein trinkt, wird se - lig.



Werst mei Liacht ume sein

Gerhard Glawischnig 1971 Giinther Mittergradnegger
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Wo is dennim Schnee noch a Weg - le zu  dir? Kind - le fein, Kind-le kloan.
Aber her  {i-ban Schnee geht a Schein bei da Nacht, Kind - le kloan,Kind-le fein.
A Weg fiir mi u - me, wann de Gfrier au-fe - steht, Kind - le  fein, Kind-le kloan.
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Is nit guat in da  Fin-ster,wann koa Stei-gle mehr is. Da Schnee werd mi gan - zer ver- wahn.____
Is ka Herz-le  ver - las-sen, dass si fiirch-tet bei Nacht, werst uns alln a Weg u-me sein.
Werst mi trés-ten werst mi tra- gn, werst meiliacht u - me sein, dei Liab werd kaSchnee nit ver-




Wind of peace

Volkslied aus Israel
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Wind of peace. blow gen -tly through us, gent - ly now with love__ re-new us.
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Blow a-way the world's deep pain, bring - ing peace_ on earth a- gain.



Winter Wonderland

Richard Smith Felix Bernard
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1. Sleigh-bells  ring! Are you lis - 'nin? In the lane snow is  glis- 'nin":
2. Gone a - way is the blue bird, here to  stay is a new bird,
3. la - ter on, we'll con - spi - re as we dream by the fi - re,
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a beau-ti-ful sight; we're hap-py to-night, o '
he sings a love song  as we go a - long, walk-in' in a win-ter won-der- land!
9 to face un-a-fraid theplans that we made
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: then pre-tend that he is Par-son Brown.
In-the mead-ow we can build 2 snow-man, and pre-tend that he's a cir-cus clown.
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He'll say,"Are you mar- ried?"We'll say, "no, man!
We'll have lots of fun with Mis - ter Snow-man,

But
un

you can do the job when you're in town!"
- til the oth-er kid-dies knock 'im down!



Der Leiermann
Winterreise Nr. 24

Wilhelm Miiller Franz Schubert
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; Drii-ben hin-term Dor-fe steht ein Lei-er- mann, und mit star-ren Fin-gerndreht er, was er kann.
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14 bar-fuss auf dem Ei-se wankt er hin und her, und sein klei-ner Tel-ler
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bleibt ihm im-mer leer, und sein klei-ner Tel-lerbleibt ihm im-mer leer.
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27 Kei-ner mag ihn ho-ren, kei-ner sieht ihn an, und die Hun-de knur-ren um den al-ten Mann,
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34 und er lasst es ge-hen al - les, wie es will, dreht, und sei-ne Lei-er
Il A\ 2 \ — A\ N 2

3 I\! 1 L T AY |R) I 'I Fc ; I\I |R] |‘ L T
[Y) & — P
steht ihm nim-mer still, dreht, und sei-ne Lei-er steht ihm nim-mer still.
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44 Wun - der-li - cher Al - ter, soll ich mit dir__ gehn?
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Willst zu mei-nen Lie-der

dei - ne Lei - er drehn?__



Der Lindenbaum

Wilhelm Miiller Winterreise Nr. 5 Franz Schubert
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Am Brun - nen vor dem To - re da steht ein Lin den- baum.
Ich traumt' in sei-nem Schat - ten so man - chen siis - sen Traum.
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Ich schnitt in sei - ne Rin - de so man - ches lie - be Wort,
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es  z0g in Freud und Lei - de zu  ihm mich im - mer- fort.
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Ich musst' auch heu - te wan-dern vor - bei in tie - fer Nacht,
da hab ich noch im Dun- keln die Au - gen zu - ge-macht.
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Und sei - ne Zwei-ge rausch-ten, als rie - fen sie mir zu:  komm her zu mir, Ge - sel - le,
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hier findst du dei-ne Ruh Die kal - ten Win-de blie-sen  mir grad ins An-ge-sicht,
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der Hut flog mir vom Kop - fe, ich wen - de-te mich nicht.
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Nun  bin ich man - che Stun - de ent - fernt von je - nem O,
und im - mer hor ich's rau -schen: du fin - dest Ru - he dort!
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Nun  bin ich man-che  Stun - de ent - fernt von je-nem Or,
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und im - mer hor ich's rau-schen: du fan - dest Ru-he dort, du fin - dest Ru - he dort!



Die Post

Winterreise Nr. 13

Wilhelm Miiller Franz Schubert
Etwas geschwind
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Von der Stras-se her ein Post-horn klingt.

Was hat es, dass es so hoch auf-springt, mein  Herz?_
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Was hat es, dass es so hoch auf-springt, mein_ Herz_____ mein_ Herz?
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Die Post bringt kei - nen Brief fiir dich: Was drangst_ du denn so wun - der-lich,
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mein  Herz, mein  Herz.____ Die Post bringt kei - nen Brief fiir dich,
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meinHerz, mein Herz___ was drangst du denn so wun-der lich, mein Herz, mein Herz.



Drei Fragmente aus der Winterreise

Wilhelm Miiller Dle Wette rfahne Franz Schubert
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Man - che Thran' aus mei - nen Au - g_gn ist ge- fal -len in__ den  Schnee;
Schnee_ du weisst von mei - nem Seh - nen, sag, wo -hin doch geht dein Lauf?
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sei - ne kal - ten Flo - cken sau - gen dur - stig ein das heis - se

Fol - ge nach nur  mei - nen Trda - nen, nimmt dich bald das Bach - lein
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Weh,__ dur - stig ein__ das heis - se Weh.

auf, nimmt dich bald_ das Béach - lein auf.



Erstarrung

Winterreise, Nr. 4

Wilhelm Miiller Franz Schubert
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blass. Wo find ich ei - ne Bli- te, wo find ich gri-nes  Gras?__
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_9 | I\ , | | | I\ ,
1 I\’ - I il il 5 P F dl‘ I\I I
© ce e | | | =
97 starrt ihr Bild da - rin, schmilzt je das Herz mir wie - der, fliesst
e i e
(o>—: e - S e
) \C [
auch ihr Bild, ihr  Bild da - hin, ihr Bild  da - hin.



Willhelm Miiller

Etwas bewegt
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Winterreise, Nr.
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Doch an den
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Fen - ster - schei-ben, wer
Au-gen schliess ich  wie - der, noch

mal-te die BIat - ter__
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Doch
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schei - ben wer mal - te die Blat - ter da? lhr lacht_ wohl i - ber den Trdu - mer,
wie - der noch schldgt_ das Herz so  warm. Wann  griint_ ihr  BI&t - ter am  Fen - ster?

f) 1 A \ [F—

S | — IfV\ I\, | - h ‘, I | I -
fen?——1; @ IF va be ] ] —® - 7
R — |

der Blu - men im Win - ter sah, der Blu - men im Win - ter_ sah.
Wann halt ich mein Lieb-chen im  Arm, wann halt ich mein Lieb - chen im Arm.



Gute Nacht

Winterreise, Nr. 1

Wilhelm Miiller Franz Schubert
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Lie - be, die Mut-ter gar von Eh', nun ist die Weltso tri- be, der_
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Will dich im Traum nicht st - ren, wér schad um dei - ne__ Ruh,  sollst mei-nen Tritt nicht ho - ren sacht,
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Nacht,  da - mit du mé-gest se - hen,an dich hab ich ge-dacht, ~ an dich hab ich ge- dacht.



Irrlicht

Winterreise Nr. 9

Wilhelm Miiller Franz Schubert
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Liegt nicht schwer mir in dem Sinn, liegt nicht schwer mir_ in__ dem Sinn.
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uns-re Freu-den, uns-re Lei-den, al - les ei-nes Irr-lichtsSpiel,  al - les_ei - nes Irr-lichts Spiel.
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% e e

;)y ' \/l I
o o P ) = g — 3

—
je-der  Strom___ wird's Meer ge - win-nen, je - des Lei - den_ auch sein_ Grab.
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Willhelm Miiller Franz Schubert
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Wenn mein Herz____ im Bu-sen spricht, sing ich hell  und_ mun - ter;
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Lus-tig in die  Welt hin-ein  ge - gen-Wind und Wet-ter! willkein Gott auf  Er-den sein,
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sind wir sel - ber_ Got - ter! Lus - tig in  die_ Welt hi-nein  ge - gen Wind und_
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Wet - ter! will kein Gott auf_  Er-den sein, sind wir sel - ber_ Got - ter!
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Winterreise, Nr. 10

Wilhelm Miiller Franz Schubert
Massig
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Ste-hen, der Rik-ken fiihl-te__ kei-ne_ Last, der Sturm half fort mich we-hen,
leise stark,
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der Rik-ken fiihl-te__ kei-ne_last, der Sturm half fort mich we-hen.
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Auch  du, mein Herz, in  Kampf und Sturm so  wild und so  ver - we - gen,
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fihlst in__ der_ Still' erst. dei - nen_Wurm mit  heis-sem Stich sich_ re - gen!




Hanna Stolte

Wir fahren mit dem Schlitten

Siegfried Stolte
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Wir fah - ren mit dem Schlit - ten. Schnee und Eis, die  weis - se Pracht,
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viel  Freud' uns macht. Ihr Mad - chen und ihr Bu - ben,
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kommt aus den war - men Stu - ben! Wir fah - ren mit dem Schlit - ten._
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__ Schnee und Eis, die  weis - se Pracht, viel Freud' uns macht.




Wo man singt

Moritz Hauptmann
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Wo man singt, ja, wo mansingt, das lieb-lichklingt, all Trau-rig-keit muss wei-chen, all Trau-rig-keit muss wei-chen,
9
f)u 2. N . .
o # N N |\ N , N N | — |\ [ —
y AN 7] D] 1) N 1] N\ | | N 1] R | N |\ | | N
} i | i —- s ! ) H 3
%B et et i et ) q! & | 1/ 1]
Y] - |4 Y ~——— I
Drum lobt wund ehrt die Mu -sik wert, drum lobt und ehrt____ die  Mu - sik wert, drum
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nicht, hat nicht des - glei - chen, des glei - chen hat nicht des - glei - chen.



Wochenend und Sonnenschein

Charles Amberg Milton Ager
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wir ein Lied___ al - le Vog - lein stim - men froh - lich ein:
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Wo - chen-end und Son - nen - schein.
Wo - chen-end und Son - nen - schein.
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33 Tief im  Wald__ nur ich und du, der Herr - gott  driickt_ ein
=, r 2 b :

[ fan Y Py ~ —

SV ~ €

Q) \/

37 Au - ge u, denn er  schenkt uns  ja zum
_I\Q y -~ ') ) ') (o) ) -
LD~ I

ry) ~— |

Glick - lich- sein:___  Wo - chen - end und Son - nen - schein.



Zuhause

nach Hans v. Lehndorff Beat Schéfer
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Komm in un-ser fes - tes, sich - res Haus, mach ein leich - tes__
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auf__ dem_ Weg, stets  auf__ dem_ Weg, stets_ auf dem Weg noch ist.



Zwei Venetianische Lieder, No. 1

Thomas Moore Robert Schumann
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Leis'  ru-dern hier, mein Gon - do-lier, leis', leis'! die Flut vom Ru-der spriih'n so
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Nun ra - sten hier, mein Gon - do - lier, sacht,  sacht!
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wir  konn -ten En - gel sein! Sacht, sacht, sacht, sacht!



Zwei Venetianische Lieder, No 2

Thomas Moore Robert Schumann
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Wenn durch die Pi - a - zet - ta die A-bend-luft weht, dann weisst du, Ni - net - ta,
Ein  Schif - fer-kleid trag'_ ich zur sel - bi-gen Zeit, und zit - ternd dir sag'_ ich:
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wer war - tend hier steht. Du weisst, wer trotz Schlei - er und Mas - ke dich
2 das Boot liegt be - reit! 0 komm, wo den  Mond__ noch Wol - ken um -
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kennt, wie A - mor die Ve - nus am Nacht - fir - ma - ment.
zieh'n, lass durch die Lla - gu - nen, mein le - ben, uns flieh'n!




